God’s Simple Plan of Salvation taken from | Exya

Introduction

| Exya 5:13 Isadlan-wi-day hawan-in-éktabady day-takarde-ta-day, éktabay-awan-tan-in i-ad-kawan-sélméday
kawaned-i omannen s-Rure-s n-Massindy ¥Xisa a-s téjrawam tamudre ta taylalat.

1. We are all sinners!

1 Exya 1:8 Afal nénna war hanay-weran ibakkadan, iman-nandy yas a nésaswad, war nénna tidét.

| Exya 5:16-17 Ere day-wan inhdyan a/n/na-s day-addin har amesal abakkad waran iséks temse, ittaret-as day-
Massinay i-ad-has-ans, ad-has-ans. A-wen, énney-tan fall-ibakkadan wi waren $éks temse fal-a-s, ill'-e abakkad
iSaksen temse; wen, war hawan-jénney ad-tédélém Massindy day-tésséba-net. Iba n-iqqud, abakkad masan,
éllan-t ibakkadan waren $éks temse.

1 Exya 3:6 A-wen-day a fal ere osayan d-Xisa harat-day, adis, ibdéwet d-abakkad fal-a-s ere waran izzey Xisa,
war t-illa a ijrah day-isalan-net, a ihakkan iman-net abakkad.

We are all sinners!

2. There is a cost for sin!

| Exya 5:19 Nakkaned, néssan a-s Massinay a hanay-ilan, néssan day a-s addunya-ta-day iket-net, annihad day-
s Iblis.

| Exya 5:12 ere omanan s-Rure-s n-Massindy, ijraw tamudre-ten-day, ere waran sar-s omen war tat-mad-
ijréw.

1 Exya 3:15 Ere okdadan d-a/n/na-s day-addin iket-net, emajj n-iman a amoos, téssanam a-s war t-illa emajj n-
iman ijrawan tamudre ta taylalat.



3. Jesus died and paid for our sins on the cross!

1 Exya 4:10 3Inta da a-wa asidatten tarha ta handy-ija Mdssindy: wadden nakkaned a t-arhanen s-tizarat, énta
a hanay-irhan s-tizarat ed aSmasal-dd sar-nay Rure-s i-ad-umas takute hanay-madat-téjréw tenasse n-
ibakkadan-nanay.

Christ died for sinners!

1 Exya 4:2-3 3nta da tamétart ta kdwan-madit-séiméd a-s dddindt-en, Unfas Saddijan n-Massindy a tin-ihan
mey: e d t-illdm dwadém 3jjéyhan a-s Yisa Almasex osa-dd dddunya ddy-tayéssa n-dgg-adém, Unfas n-
Mdssindy a t-ihan, mé&san, dwadém iket-net dkkuddaldn ass n-Xisa Almasex i-dddunya iqqal dgg-adém, war t-
iha Unfas n-M3ssindy, Unfas wa n-3dd&zzal a t-ihan. AddaZZal n-Almasex-en, tésldm a-s imal-dd, dssiilmaday-
kawan amara a-s ijjas-dd addunya.

| Exya 5:11 Tajuhe-en, atwann'-anady day-s a-s: Massinay, ikf'-anay tamudre ta taylalat. Tamudre-en, ikf'-
andy-tat day-idém n-Rure-s,

4. We must put our faith and trust in Christ alone!

| Exya 5:14-15 Fella-nandy yur-Massindy, énta da: Néssan a-s Massinay, asijad-anady, afal a-wa day-s nétattar,
war-8nmasrady i-erhet-net. S3mad néflas a-s dsijid-andy, e-d t-nédal-dady, adis, néflas a-s a ddy-s néttir-day,
ad-hanay-t-3j.

Kal-Roma 10:9-10,13 Ere ittafan day-tamudre-net ténna n-a-s Xisa, Emali, iflds day-ulh-net a-s issénkar-t-dd

Massinay jer-inémmuttan, ad-iylés fal-a-s immun wa dd-ifalan ulh n-awadém a t-ihakkan idém yur-Massinay,
wa ittafan ténna n-a-wen s-emm-net, ad-t-iylés Massinay. lktab a-s: "Ere iyran isém n-Emali, oman sar-s day,
ad-iylés."



If you want to accept Jesus Christ as your Savior and receive forgiveness from God, here is
prayer you can pray. Saying this prayer or any other prayer will not save you. It is only trusting
in Jesus Christ that can provide forgiveness of sins. This prayer is simply a way to express to
God your faith in Him and thank Him for providing for your forgiveness.

"Lord,

I know that I am a sinner. | know that | deserve the consequences of my sin which is death
and hell. However, I am trusting in Jesus Christ as my Savior. | believe that His death
and resurrection provided for my forgiveness. | trust in Jesus and Jesus alone as my
personal Lord and Savior. Thank you Lord, for saving me and forgiving me! Amen!"'
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